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The Aba system from
containment to acoustic comfort.
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structure

&0

schiena di finitura 1,8
finishing back panel 1,8
dos de finition 1,8
Sichtrickwand 1,8
trasera 1,8

schiena strutturale da 1,2
structural back panel 1,2 thick
dos structurel ép. 1,2

1,2 starke Ruckwand

trasera estructural de 12

ripiano 2,5 con reggiripiano
2.5 shelf with support

Etagére de 2,5 avec support

2,5 Fachboden mit Bodentrager
estante de 2,5 con soporte

d 36 d 46

fianco forato con passo 3,2
perforated side with 3.2 pitch
coté perforé au pas de 3,2
Gebohrtem Seite mit 3,2 Teilung
lado perforado con paso de 3,2

piedino livellatore
levelling foot

Vvérin de compensation
Niveausgleichsfuss

pie nivelador

Aba / Aba Locker

melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina

- measurements in cm

/ aba

5° piedino antiflessione standard
no-bending standard 5th foot

5° vérin anti-flexion standard
Standard Funfter Verstarkungsfuss
5° pié estandard

Aba Jour

melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina

laccato opaco, lacquered matt, lacqué mat, matt lackiert, lacado mate

tops and sides

h 78,6 -117-1554

top obbligatorio, top compulsory, top obligatoire, Abdeckplatte obligatorisch, tapa obligatoria

di2

melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina

laccato opaco, matt lacquered, lacqué mat, matt lackiert, lacado mate

in presenza del fianco: top obbligatorio

with finish sides: finish top compulsory

en présence du flanc: top obligatoire

Mit Seitenverkleidungen: Abdeckplatte Pflichtig
con costados: tapa obligatoria

melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina

laccato opaco, lacquered matt, lacqué mat, matt lackiert, lacado mate

di3

legno, veneer, bois, holz, madera

in presenza del top: fianco obbligatorio

with finish top: finish side compulsory

en présence du top: flanc obligatoire

Mit Abdeckplatte: Seitenverkleidungen Pflichtig
con tapa: costados obligatorios

legno, veneer, bois, holz, madera

&0



doors
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melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina legno, veneer, bois, holz, madera

laccato opaco, lacquered matt, lacqué mat, matt lackiert, lacado mate

Standard - Locker Free code - Locker

- measurements in cm

/ aba

telaio, frame, chassis, Rahmen, bastidor

vetro temperato, tempered glass, verre
trempé, sicherheitsglas, vidrio templado

Fix code - Locker

HE
Bl

&0

cerniera regolabile montata

levelling hinge

charniere réglable montée

Vormontiert einstellbarendem Scharnier
bisagra regulable montada

170°

NO ante vetro

not for glass doors

pas pour portes vitrées
Kiene Glasturen

no para puertas de vidrio

parapolvere montato

with duster assembled
cache-poussiere intégré

mit Abdichtleiste

goma para bloguear el polvo

105° - kit slow-motion

NO ante legno

no for wooden doors

pas pour portes en bois
Keine Furnier-tlren

no para puertas de madera

cariglione
rotating rod lock
crémone
Drehstange
cerradura armario

105°

slow-motion per ante legno

slow-motion hinge for wooden doors
Charniere slow-motion pour portes en bois
Dampfer fur Holzturen

bisagra slow-motion para puerta de madera

h 240/280
w 50

h 200/240/280
w 80/100
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accessories

a. riloga appendiabiti
pull-out coat hanger
portemanteaux extractible
Ausziehbare Kleiderstange
percha extraible

b. ripiano metallico porta cartelle
metallic shelf file holders
étagere en métal porte DS
Metallboden mit HR-ufhangung
estante metalico para carpetas

c. frigorifero daincasso - 30 L
built-in refrigerator - 30 L
réfrigérateur encastrable - 30 L
Eingebauter Kuhlschrank - 30 L.
nevera empotrable - 30 L

d. porta rifiuti
trashcan
corbeille a papier
Papierkorb
papelera

massima fruibilita
maximum usability
facilité d'utilisation
maximale Ausnutzung
maxima facilidad de uso

/ aba

. barra di rinforzo per ripiano fisso e mobile in melaminico

reinforced bar for fixed and movable melamine shelf

barre de renforcement pour étagére en mélamine fixe et amovible
Verstarkung fur feste und mobile Fachboden aus Melamin

barra de refuerzo para estante fijo y mévil de melamina

barra porta cartelle su ripiano melaminico
metal Files bar for melamine shelf

barre porte DS pour étagére en mélamine
Mappen-behalter auf Melaminboden

barra para carpetas bajo estante en melamina

. telaio estraibile porta cartelle (consultare il listino)

pull-out frame for folders (consult the price list)
porte-dossiers extractibles (consulter la liste de prix)
Hangeregisterauszug Rahmen (Schauen Sie die Preisliste an)
soporte extraible para carpetas (consultar la lista de precios)

. fondo per telaio estraibile

bottom for files frame

fond pour cadre extractible
Bodenplatte fur Hangeregister
fondo para extraible

&0

ABA ACOUSTIC

270,6

193,8

ABA DISPLAY

270,6

w 100 - 200

193,8

h 1938

w 100

w 100 - 200

h 1938

w 200

d 46

d 46
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structure

Aba Acoustic Aba Display

Aba Acoustic Aba Display

fabric melamine

= HE B
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handles

/ aba

plastica
plastic
plastique
Plastik
plastico

laccato opaco
matt lacquered

lacqué mat

matt lackiert
lagueado mate

legno
wood

bois
Holzfurnier
madera

metallo
metal
métal
metall
metal

metallo
metal
métal
metall
metal

BE B

arkki

opening system

codice di identificazione chiave/serratura

key/loc!

office A

6]

A

cifratura unica
unigue encryption
chifrage unique
Gleichschliessende Zahlenschloss
cifrado unico

office B

cifratura unica
unigue encryption
chifrage unique
Gleichschliessende Zahlenschloss
cifrado unico

k identification code

code d'identification clé/serrure
Identifikationscodes SchlUssel/Schloss

codigo

de identificacion llave/cerradura

chiave passepartout
master key
la clef passepartout
Hauptschlussel
llave maestra

chiave di servizio per estrazione nottolino
service key for pawl extraction

clé d'extration pour barillet
Werkzeugschlissel zum Zylinderausbau
llave de servicio para extraccion del bombin
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finishing and colors

legno « veneer - bois - Holz - madera

rovere laccato nero
black lacquered oak
chéne laqué noir
schwarz lackierter Eiche
roble lacado negro

rovere grigio
grey oak
chéne gris
Eiche grau
roble gris

/ aba

rovere Carbon
Carbon oak
chéne Carbon
Eiche Carbon
roble Carbon

rovere naturale
natural oak
chéne naturel
Natur Eiche
roble natural

rovere tabacco
tobacco oak
chéne tabac
Eiche Tabak
roble tabaco

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc
weif3 lackierter Eiche
roble lacado blanco

rovere grigio scruro
dark grey oak

chéne gris foncé
dunkelgraue Eiche
roble gris oscuro

melaminico « melamine - mélamine - melamin - melamina

nero
black
noir
schwarz
negro

\

bianco
white
blanc
weil3
blanco

rovere anticato
traditional oak
chéne vieilli
Eiche Antik
roble antiguo

arkk

grigio titanio grigio perla
titanium grey pearl-grey

gris titane gris perle

titangrau perlgrau

gris titanio gris perla

noce Lux noce canaletto
walnut Lux canaletto walnut
noyer Lux noyer canaletto

lux Nussbaum Canaletto Nussbaum
nogal Lux nogal canaletto

RA

@ Superficie antibatterica
Antibacterial surface
Surface antibactérienne

Antibakterielle Oberflache
Superficie antibacteriana

tortora
turtledove
tourterelle
taubengrau
tortola

rovere naturale
natural oak
chéne naturel
Natur Eiche
roble natural
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finishing and colors

strutture metalliche « metal structures - structures métalliques - metallgestelle - estructuras metalicas

Hl -

nero epox alluminio bianco cromo lucido
black silver epoxy white glossy chrome
noir epoxy aluminium blanc chromé brillant
schwarz Epoxidharz aluminium weil Chrom poliert
negro epoxidico aluminio blanco cromo brillo

laccato opaco - lacquered matt - laqué mat - matt lackiert - lacado mate

.
uo

/ aba arkki

i

vetro temperato retrolaccato - back-lacquered tempered glass - verre retro-lacqué trempé - sicherheitsglas ruckseitig lackier - vidrio retrolacado templado
C_ (lucido - glossy - brillant - poliert - brillo) S_ (opaco - matt - opaque - matt - mate)

“ h ' .

vetro temperato - tempered glass - verre trempé - sicherheitsglas - vidrio templado

plastica - plastic - plastique - Plastik - plastico

.m )
—
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finishing and colors

tessuto - fabric - tissu - stoff - tejido

MIRAGE
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GOo4

NO4

FO4

G17

arkk
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CONVERT MEL 4000
col Co2
co7 cos

Cco3

co9

Co4

ci1o

(o{0}

Co6
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